Technaxx® * Prevadzkové inStrukcie

Bezdrotové prehravanie do auta a Android Auto s

palubni kamerou TX-367

Video nahravanie; AUX alebo FM vysielanie do autoradia

Pred prvym pouzitim zariadenia si dokladne precitajte navod na pouzitie a
bezpecnostné informacie.

®

Tento pristroj nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami,
pripadne s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial nedostali dohlad
alebo inStrukcie o pouzivani spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpecnost alebo instrukciami o pouzivani spotrebiCa. Dohliadajte na deti,
aby sa nehrali s tymto zariadenim.

Tento pouzivatelsky manual si starostlivo uchovajte pre buduce pouzitie
alebo vymenu produktu. Urobte to isté s pévodnymi doplnkami k tomuto
produktu. Ak je produkt v zaruke, kontaktujte predajcu alebo predajiu, kde
ste tento produkt kupili.

Uzite si svoj produkt. * Podelte sa o svoje skusenosti a nazory
na jeden z dobre znamych internetovych portalov.

Specifikacie sa mézu zmenit bez upozornenia — uistite sa, Ze pouzivate
najnovsi manual dostupny na webovej stranke vyrobcu.
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Tipy

® Pouzivajte produkt len na ucely, na ktoré je ucel urCeny¥a

Neposkodzujte produkt. Nasledujuce pripady mézu produkt poskodit:
Nespravne napatie, nehody (vratane kvapalin alebo vihkosti), nespravne
pouzitie alebo zneuzitie produktu, chybna alebo nespravna instalacia,
problémy so sietovym napajanim vratane poskodenia elektrickym prepatim
alebo bleskom, napadnutie hmyzom, manipulacia alebo uprava produktu
osobami inymi nez opravnenym servisnym personalom, vystavenie
abnormalne korozivnym materialom, vlozenie cudzich predmetov do
jednotky, pouzitie s prisluSenstvom, ktory nebol vopred
schvaleny.® Dodrzujte a dodrziavajte vSetky varovania a bezpecCnostné
opatrenia v pouzivatelskom manuali.

Opatrenia
Pred pouzitim tohto produktu si dokladne precitajte vSetky bezpecCnostné
upozornenia. Nespravne pouzivanie tohto produktu mbéze viest k
posSkodeniu tohto produktu alebo suvisiacich produktov. Aby ste zabezpedili
spravnu funkciu produktov, nikdy ich nepouzivajte za nasledujucich
podmienok:

e VIhké alebo podvodné podmienky;
Podmienky blizke vykurovaniu alebo vysokoteplotnej prevadzke;
Podmienky s priamym a silnym slneCnym svetlom;
Podmienky poskodenia adaptéra;
Nikdy nerozoberajte produkt bez riadneho povolenia, inak sa méze
stratit podmienka zaruky.
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Upozornenie

® Prisne dodrziavajte platné narodné zakony krajiny, v ktorej tento produkt
pouzivate. Nesmie sa pouzivat na pravne ucely, nasledky si mbzete niest
sami. ®Aby ste predisli nehodam, nepozerajte sa na zariadenie pocas
jazdy. Nepouzivajte zariadenie ani nemente Ziadne nastavenia pocas
jazdy.

® Aby ste prediZili Zivotnost tohto zariadenia, vyberte ho pri $tarte motora
auta. ®NepokusSajte sa zariadenie rozobrat, pretoze by to mohlo spésobit
skrat alebo dokonca posSkodenie. ®Nepustajte ani netraste zariadenim,
pretoze by to mohlo poskodit’ vhutorné dosky ploSnych spojov alebo disk.
®XDrzte zariadenie mimo dosahu malych deti.

Bezpecnostné pokyny

® Produkt je navrhnuty na prenos zvuku cez FM frekvencie. Je urCeny na
sukromné pouZitie.

® Nikdy sa nedotykajte produktu s mokrymi alebo vihkymi rukami.

® Produkt mdéze byt prevadzkovany iba s napatim uvedenym na zariadeni.
® Neumiestiujte produkt na nestabilny povrch. Takyto zasah moéze
poskodit’ jednotku alebo ublizit osobam. VSetky upevnovania by sa mali
vykonavat len podla pokynov vyrobcu alebo podfa pokynov, ktoré od
vyrobcu ziskate.

® Nevystavujte kabel nadmernému zatazeniu, najma pri zasuvkach a
zastrCkach.

® Nevkladajte ziadne predmety do otvorov jednotky, pretoze v niektorych
miestach mdéze prud tiect a kontakt s nimi méze spdsobit poziar alebo
elektricky Sok.

® Nepouzivajte tekuté pracie prostriedky ani Cistiace spreje. Produkt je
potrebné Cistit’ len vihkou handriCkou.

® Nepripajajte ziadne iné zariadenia, ktoré vyrobca neodporuca.

® Nepouzivajte produkt na priamom slneCnom svetle ani na miestach, kde
moze teplota presiahnut’ 50 °C, po dIhSi Cas.

Vyhlasenie

® V Ziadnom pripade nebude Technaxx Deutschland zodpovedna za
akékolvek priame, nepriame, trestné, nahodneé alebo Specialne nasledky
pre majetok alebo zivot, nespravne skladovanie alebo Cokolvek in¢, Co by
mohlo vzniknut' v suvislosti s pouzitim alebo zneuzitim jej produktov.
®Chyboveé hlasenia sa mdzu objavit' v zavislosti od prostredia, v ktorom sa
produkty pouzivaju. ®@Technaxx Deutschland nezodpoveda za
nezaznamenavanie udalosti, chybajuce subory a podobne.
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Funkcie

® Bezdrbotoveé CarPlay/Android Auto cez BT/WiFi (6GHz)

® 2MP palubna kamera, otocna o 180° (cestna alebo interiér vozidla)
®Velky 10,26" (26,06 cm) kapacitny dotykovy displej

® AUX vystup alebo bezdrétovy prenos FM zvuku do autoradia
®\/stavany reproduktor

® Drziak Celného skla a palubnej dosky

® MicroSD karta az do 128 GB

® Rozsah FM od 87,5 do 108 MHz

® Bluetooth verzia 5.0

® Napajaci zdroj DC12/24V

Prehlad produktu

12 34

Tlacidlo napajania

1 | AUX vystup (3,5 mm) 5 | (Zapnuté/vypnute)

[na zadnej strane]

Palubna kamera (teleskopicka,
otocny o 180°)

Dotykovy displej 10,26” (26,06
cm)

2 | MicroSD karta pro slot 6

3 | AV vstup (bez funkcie) 7
4 | USB-C napajaci konektor

Zakladné informacie

1. CarPlay/Android Auto podporuje bezdrdtove pripojenie cez BT/WiFi (5
GHz).

2. Ked sa zapoji funkcia FM vysielaCa alebo AUX kabel, zabudovany
reproduktor bude stimeny. Ked je aktivovana funkcia FM vypnutia alebo
ked je AUX kabel odpojeny, zariadenie vydava zvuk.

3. Zariadenie nema nabijatelnu batériu. Funguje len s pripojenym zdrojom
napajania (USB-C).

4
Model: TX-367 Polozka &.: 5384; 11/2025



Zhromazdenie

Existuju dve moznosti montaze Carplay displeja.

1. Celné sklo: Umiestnite drziak prisavky na okno a stladte uzamykaci
mechanizmus.

2. Palubna doska: Pripojte adaptér k palubnej doske. Polozte nan
prisavku a stlaCte uzamykaci mechanizmus.

Hlavné rozhranie a aplika¢né rozhranie
Zapojte napajaci adaptér do zdsuvky zapalovacavo vozidle (12 V alebo 24

V).
{3 Home Screen ‘)) 20

2025-10-23 Thursday

NN

PhonelLink
| SR

FM TX

= J

Hlavné rozhranie

Hlavné menu (kliknite nan)

A
=7
N
o

Volume (kliknite pre upravu: Stisit; 1-30)

BT (Bluetooth zariadenie pripojené)

REC (zaznam z palubnej kamery) blikanie

Jas (kliknite pre upravu: Sinko, Mesiac, Vypnuté)

Spat (kliknite na to)

BT ) | Cas/Datum
SRR | (synchronizuje, ked je vas smartfén pripojeny)

Hudobny prehravacC

Aplikacie

FM vysielaC (nastavenie FM kanala pre radiové vysielanie)
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BT/Telefon
(klik Otvorte Moznosti Volam, Zoznam volajuci,
kontakty, BT pripojenia a BT hudba)

Prepojenie / parovanie teleféonu
(Nastavenia pripojenia CarPlay/Android Auto)

Hodiny/datum a nastavenia Casu

Nastavenia/Nastavenia
(kliknite pre otvorenie
nastaveni)

Palubna kamera
(Kliknite pre otvorenie zobrazenia, prehravania a nastaveni
Dash Cam)

Prepojenie/parovanie telefénov
Kliknite na ikonu odkazu na telefén pre pristup k rozhraniu.

{3 Phone Connect ‘)) 20

Android

Carplay

Kliknite na ikonu Auto Connect vlavo/vpravo a vyberte: (fava
moznost: Apple/CarPlay)
(prava moznost: Android/Auto)

CarPlay
Kliknite na ikonu Phone Link pre vstup do rozhrania aplikacie, vyberte
CarPlay a pripojte zariadenie podfa pokynov a osobnych potrieb.

{3 CarPlay

Wireless: Connect Bluetooth

Name: TX-367_E359
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Bezdrétové pripojenie CarPlay
Bluetooth a Wi-Fi pripojenie. BT meno: TX-367_ XXXX.

s - T
B

L g s L

L EE -

Po kliknuti na @tlagidlo pre uspesné pripojenie sa na displeji zobrazi
aplikaCna obrazovka, kde je mozné vykonat prisluSné funkCné operacie.
Prenos dat prebieha cez WiFi 5GHz.

= Blusteath

Lowmvien Farrm

Py b

Android Auto

Kliknite na ikonu Phone Link pre vstup do rozhrania aplikacie, vyberte
Android Auto a pripojte zariadenie podla pokynov a osobnych potrieb.
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{3 Android Auto ‘)) 20

Wireless: Connect Bluetooth

Name: TX-367_E359

® © O

[Foogle Maps ¥ Music

Bayond Pod Calendar

Bezdrétové pripojenie k Android Auto
Bluetooth a WiFi pripojenie. BT meno: TX-367 XXXX.

@
Q)
>

i 1a.

Po kliknuti na Eltlagidlo pre uspe$né pripojenie sa na displeji zobrazi
aplikaCna obrazovka, kde je mozné vykonat prisluSné funkCné operacie.
Prenos dat prebieha cez WiFi 5GHz.

a5
L [EE P e
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FM vysilaé (FM TX)
Klepnutim na ikonu FM vysielacCa vstupte do FM rozhrania.

3 Radio )20 10 50

FM 88 90 MHz

88.90 98.00 100.00 102.00 106.00 108.00

)20 10:50

W 8890 Mz

1. Kliknite VYPNUT na zapnutie, modra znamena ZAPNUTE.

2. Po aktivacii kliknite na </> a vyberte frekvencné pasmo.

3. Vybranu stanicu mézete ulozit stlacenim a podrzanim tlacidiel P1 - PG.
4. Existuju 3 rezimy audio vystupu:
SPK (Reproduktor samotného
zariadenia)

FM vysielaC OFF

AUX

Zariadenie prehrava zvuk cez zabudovany reproduktor iba vtedy, ked je
zvoleny rezim SPK. Ak je zvoleny rezim FM/AUX, zariadenie neprehrava
zvuk cez zabudovany reproduktor.

BT / Teleféon

Kliknite na ikonu BT pre vstup do Bluetooth rozhrania. Po pripojeni k
telefébnu cez Bluetooth mdzZete ovladat funkcie ako uskutoCriovanie
hovorov a prehravanie hudby.

Délezité: Neda sa pouzivat, ked je Wi-Fi zapnuté.
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Dial

{3 Bluetooth

Q BT

EierPhone Connected

3
6
<

1. Kliknite na Cislo v rozhrani pre zadavanie telefonneho Cisla. Ak je
zadané Cislo nespravne, kliknite na x, aby ste ho vymazali jeden po

druhom.
2. Po zadani telefénneho &isla stlaéte “sna vytocenie;

Stladte =~na ukoncenie aktualneho hovoru.

Telefon/Kontakt

{3 Phone Book ‘)) 20 L é

S
3 BT -

E:s Q «arch for a contact Y Sync contacts

1. Otvorte telefonny zoznam: Kliknite na s tladidlo [Synchronizovat
kontakt] a potvrdzujte vyskakovaci dotaz na synchronizaciu kontaktov.
2. Vyhladavanie kontaktov: Po synchronizacii kontaktov zadajte pismena

Vyhladavacie pole napravo na zacatie vyhladavania.
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Histéria hovorov

{3 Call Log )20 2

5
=

Q BT
L & Callln L Call Miss
e

)y
a

1. Historia hovorov dokaze synchronizovat iba odchadzajuce,
prichadzajuce hovory a zmeskané hovory.

2. Vo vasej historii hovorov mozete kliknut na kontakty s prijatymi
hovormi,

VytoCené hovory a zmesSkané hovory v zozname mozu byt tiez pouzité
na priame vytocCenie Cisel.

Funkcie BT Music

{3 Bluetooth Music *)) 20

Q BT
ees
eee
Unknown song

)y
a

Unknown Artist

‘.a Unknown album
& C >
1. Bluetooth hudobné prehravace, ktoré sa da pripojit' k telefobnu pomocou
Technoldgia Bluetooth Pre Ovladanie

Funkcia prehravania/pauzy/posuvania hore/dole
2. Pouzite funkciu Bluetooth Music na prehravanie skladieb na telefone.

Pri niektorych prehravacoch hudby v telefone je potrebné najskor
chod' na stranku s hudbou a klikni na tlacCidlo Prehravat.
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Parovacie zariadenia

{7 Bluetooth Setti... ‘)) 20 ’

5
=

Q BT

ees
ses @d Connect &3 Unconnect

s Bluetooth name: TX-367 E359

5

Bluetooth passcode: 0000
Connected devices: EierPhone

ﬁ Auto answer: @ o

Ak Carplay displej nie je sparovany so smartfonom, chodte do Nastaveni
telefonu>Bluetooth>Vyhladavanie zariadeni>Vyhladajte Bluetooth nazov
"TX-367_XXXX" na pripojenie. Telefon zobrazi pole na zadanie PIN kédu,
jeho zadanie (PIN koéd v nastaveniach) alebo priamo potvrdenie, a
zobrazi sa "Nazov zariadenia telefonu" na oznacenie uspesného
spojenie.

Nastavenia / Nastavenia
Kliknite na ikonu Nastavenia, aby ste vstupili do stranky nastaveni a
vykonali suvisiace funkéné operacie.

Zakladné nastavenia

{7 Basic Settings ‘)) 20
In-Vehicle Reverse Mute

,x [Baslc Sattirg: Mirror
Factory Settings Reverse Line

. Touch Calibration
Device

Restore Factory Settings
Sound Effect Settings £ &

Display Settings

Desktop Background

Screen Saver

1. Stimit v opac¢nom smere Zapnuto/Vypnuto

2. Zrkadlo LR/ UD/ LRUD/ Zavrit
3. Navratova linka Zapnuto/Vypnuto

4. Kalibracia dotyku Ano/Nie

5. Tovarensky reset Ano/Nie

12
Model: TX-367 Polozka C.: 5384; 11/2025



Systémové nastavenia

i Factory Reset ‘)) 20

In-Vehicle Enter Password:

3{  Basic Settings

@

Enter Password

2 Confirm

Sound Effect Settings 5 0
Display Settings

Desktop Background &

Screen Saver

1. Zadajte heslo na vstup do systémovych nastaveni; Heslo: 779822
! UPOZORNENIE!

Upravy mézu spésobit poruchu zariadenia!

Ekvalizér (EQ)

3 Sound Effects S... ‘)) 20 10:51 L 5 b

In-Vehicle Equal Loudness: .OFF

a B = 30Hz 60Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1KHz 2KHz 4KHz 8KHz 16KHz
3  Basic Settings +10dB

Factory Settings
Device

L] Display Settings

@ Desktop Background

L Screen Saver Classical

1. Ekvalizér ponuka 6 typov zvukovych efektov, z ktorych si mézete
vybrat,
2. Ekvalizér ponuka 10 EQ segmentov na volné nastavenie.

Nastavenia displeja

{3 Video Settings ‘))20 10 51
In-Vehicle
3  Basic Settings Brightness:

Factory Settings Contrast:

p Saturation:
Device

Reset

© Sound Effect Settings

E Desktop Background

L Screen Saver

1. Jas Default 50

2. Kontrast Default 50

3. Hue Default 50

4. Saturacia Default 50
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5. Reset

Pozadie pracovnej plochy

i Wallpaper ‘))20 10:51
Device
Select Desktop Wallpaper:
£ sound Effect Settings - S .

L1 Display Settings

[J  Screen Saver

System
€ Language
O Time Settings

L] Version Display

Kliknite na prislusny obrazok, aby ste zmenili pozadie.

Setri¢ obrazovky

Il)/e_l\vicsecreen Saver ‘))20 10 51

Screen Saver Settings:
£ sound Effect Settings
Switch

L1 Display Settings
E Desktop Background
| Screen Saver Preview Effect:

Preview

Time 10 minutes

System
& language
O Time Settings

L]  Version Display

Zapnite prepinaC na zobrazenie SetriCa obrazovky po uplynuti
nastaveného Casu (10 sekund, 30 sekund, 1 minuta, 5 minat, 10 minut,
30 minut). Ak chcete zmenit' Cas, stlacte ho.

V sekcii Nahlad si moézete zobrazit SetriC obrazovky po uplynuti
stanoveného Casu.

Jazykové nastavenia

N
Lagldanguage Selec... ‘)) 20 17 06

Lanquage Selection
Sound Effect Settings Englrsh
Display Settings . Francais
Desktop Background Deutsch

Screen Saver Italiano
System Portugal
® Espanol
O Time Settings Polski

[ Version Display Tirkge
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Podporuje viacero jazykov: EN, FR, DE, IT, PO, ES, PL, TR, CZ, UA,
BG, NL, RO, HU.
Potiahni zoznam nahor a vyber jazyk, ktory chces.

Nastavenie ¢asu

I;a?_j\wéime Settings ‘)) 20 10 51

Time Adjustment:
Sound Effect Settings

Month Day Hour Minute

Display Settings

8 8 49
9 9 50

Desktop Background

Screen Saver

Systern 11 1 52

12 12 53
€ language

: in ne

[ Version Display
1. Kliknite na ikonu hodin v hlavhom menu, aby ste nastavili datum a
cas.
2.V nastaveniach zobrazte nastavenie Casu.
3. Zariadenie ma funkciu automatického nastavenia aktualneho Casu
cez Bluetooth. Casové a asové pasmo sa potom automaticky
synchronizuju.
4. MbzZete manualne nastavit Casové pasmo a formalny Cas podfa
potreby.
5. Formalny €as 12 hodin/24 hodin

Time Format

Informacie o systéme

L;EJ:(%ystem Info ‘)) 20 10 51

Version:

OS: Jul 27 2025 22:30:28

Sound Effect Settings

Display Settings

APP: SK1.4-8168V8.0-LAWMAFMTX-2510211817.
Desktop Background

MCU: SK_MR_20250624-1857
Screen Saver

BT MAC: 41420000014D

System

€ language

© Time Settings
Verzia
1. OS Informadné zobrazenie
2. APLIKACIE Informadné zobrazenie
3. Mikrokontroléry Informacné zobrazenie
4. BTMAC Informacéné zobrazenie

Palubna kamera (DVR)
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Kliknite na ikonu DVR, aby ste vstupili do stranky nastaveni a vykonali
suvisiace funkéné operacie.
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{3 Dashcam

Tla

)¢

idla rozhrania palubnej kamery

Snimka: stlaCte pre fotografiu

o]

®
o3
F

Nahravanie: stlaCenie na spustenie/zastavenie nahravania
videa

Zamkni: stlaC na uzamknutie nahravky

Mikrofon: stla€ na povolenie/vypnutie nahravania zvuku
Video

Prehravanie: StlacCte pre zobrazenie fotografii a videi

Cas cyklu: stlaéte na zmenu dizky filmového zaznamu

Nastavenia: Mikrofon zapnuty/vypnuty, cyklus 1/2/3/5 min,
Formatovanie MicroSD karty
Subor je uzamknuty

Vlozena MicroSD karta

Video nahravanie

fo @ = &M 0 €L

Funkcie nabijacky aut

Napajaci adaptér ma USB-A a USB-C nabijacie porty. Vystupy USB-A a
USB-C zdielaju jednosmerné napatie 5 V/2 A. USB-A je navrhnuté na
napajanie vasho smartfonu a USB-C na napajanie displeja Carplay.

RiesSenie problémov
e Zariadenie sa neda zapnut. Skontrolujte, Ci je napajanie v poriadku.
o Neda sa pripojit cez Bluetooth. Uistite sa, ze Carplay displej bol
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odpojil sa od vsetkych Bluetooth zariadeni a znovu sa pripojil novym
pripojenim.

e Hudbu, videa ani fotografie nemébzete prehravat z MicroSD Kkarty.
Skontrolujte, Ci nie je poSkodena MicroSD karta.

e Uistite sa, Zze napatie zapalovacCa v aute je 12/24V, inak produkt nebude
spravne fungovat alebo sa dokonca znici. e Pri vybere kanalov sa vyhybajte
kanalom so silnym signalom, aby ste neovplyvnili kvalitu zvuku.

e Ak radio v aute neprijima hudbu, skontrolujte, €i frekvencia stanice a
vozidla je rovnaka, alebo zvyste hlasitost pre zlepSenie vykonu. e Pouzite
autoradio na nastavenie hlasitosti. NezvySujte hlasitost prilis, inak déjde k
skresleniu. Ak sa vyskytne skreslenie, stiste hlasitost. e Z bezpeCnostnych
dbévodov odpojte nabijaCcku auta, ked' ju nepouzivate.

Technické Specifikacie

Velkost displeja 10,26" (26,06 cm)
RozliSenie displeja 1600 x 600
Kamera CMOS 2MP 1/3"
Zaostrenie objektivu Pevné 0,06-0,15 m
Uhol pohfadu kamery 110°

. , . .1 1920x1080 / 20 snimok na
RozliSenie videa / snimkova frekvencia Druhy
Format video/foto suboru MP4 /. JPEG/ .JPG
Wi-Fi dosah Do 10 m
WiFi protokol IEEE 802.11 b/g/n/ac
Vysielacia frekvencia WiFi 2,4 GHz; 5 GHz
Maximalny vyzarovany vykon WiFi 40 mW, 16 mW
Bluetooth V5.0 / vzdialenost ~10 m
BT protokol BR, EDR, BLE
Vysielacia frekvencia BT 2,4 GHz
Vyzarovany vystupny vykon BT max. |2,5 mW
FM frekvencny rozsah 87,5-108 MHz
Maximalny vyzarovany FM vystupny |50 yW
vykon

Vstup (napajaci adaptér) DC 12/24V (zasuvka na zapalovac)

Vystup (napajaci adaptér)

Zdielanie USB-C a USB-A 5V/2A portov

AUX vystup

3,5mm jack

MicroSD karta

Maximalne 128 GB trieda 10 U1

Format MicroSD

FAT32 az 32 GB; exFAT az 128 GB

Material

ABS

Hmotnost' / Rozmery

434 g/ (D) 24,6 x (5)9,8 x (V) 4,7 cm

Jazyky

EN, FR, DE, IT, PO, ES, PL, TR, CZ, UA, BG, NL, RO, HU
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Obsah Bezdrétovy CarPlay s palubnou kamerou TX-367,
napajaci adaptér (USB-A; USB-C (1,5 m),
AUX Kabel (1 m),

Montazny drziak, navod na obsluhu

baleni
a

01805 012643 (14 centov/min z pevnej linky v Nemecku a 42 centov/min
z mobilnych sieti). Bezplatny e-mail: support@technaxx.de

*Podpora linky je k dispozicii od pondelka do piatku od 9:00 do 13:00 a od
14:00 do 17:00.

V pripade anomalii a nehdd prosim kontaktujte: gpsr@technaxx.de

Starostlivost’ a udrzba

Spotrebic Cistite len suchou alebo mierne vihkou handrickou bez Zmolkov.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte Cistiace prostriedky na baze piesku.

Tento pristroj je vysoko presny opticky pristroj, preto aby ste predisli

posSkodeniu, vyhnite sa nasledujucim postupom:

e Nepouzivajte zariadenie pri velmi vysokych alebo velmi nizkych
teplotach.

e Nenechavajte ho ani nepouzivajte vo vlhkom prostredi na dlhy Cas.

e Nepouzivajte ho v dazdi ani vo vode.

e Dorucenie alebo pouzitie v extrémnych poveternostnych podmienkach.

Deklaracia zhody
Tymto Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG vyhlasuje, ze typ
c € radiového zariadenia TX-367 podla Cl. ID: 5384 je v sulade s
smernicou 2014/53/EU. Plny text deklaracie zhody EU je

dostupny na nasledujucej internetovej adrese:
www.technaxx.de/reseller.
Likvidacia

Likvidacia obalov. Balik zlikvidujte podfa jeho typu.

0%
Karton a karton do obalu s papierom. Film recyklovatelnych

®
' materialov.

Likvidacia starého vybavenia (toto plati pre Eurépsku uniu a
E dalSie eurdpske krajiny s oddelenym zberom recyklovatelnych

Ya

materialov). Nevyhadzujte staré zariadenia do domaceho
odpadu! Kazdy spotrebitel je zo zakona povinny likvidovat staré
zariadenia, ktoré uz nemozno pouzivat oddelene od domaceho
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odpadu, napriklad na zbernom mieste v jeho obci alebo
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oblasti. To zabezpeCuje, ze staré zariadenia su spravne
recyklované a predchadzaju sa negativnym ddésledkom pre
zivotné prostredie. Z tychto dévodov su elektrické zariadenia
oznacCené symbolom zobrazenym tu.

Distributor Made

in China:
Technaxx Deutschland GmbH & Co.
KG Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Nemecko

Bezdrbtové prehravanie auta a Android Auto s palubnou kamerou TX-367
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